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Comision de Estupefacientes

53° periodo de sesiones

Viena, 8 a 12 de marzo de 2010

Tema 7 del programa

Trafico y oferta ilicitos de drogas y medidas conexas

Argentina, Australia y Costa Rica*: proyecto de resolucion revisado

Reforzamiento de las capacidades nacionales en materia de
administracion y disposicion de bienes y otros activos decomisados
en casos de trafico de drogas y delitos conexos

La Comision de Estupefacientes,

Recordando que, en virtud del parrafo 2 del articulo 5 de la Convencion de las
Naciones Unidas contra el Trafico Ilicito de Estupefacientes y Sustancias
Sicotropicas de 19881, las Partes en la Convencion adoptaran las medidas que sean
necesarias para permitir a sus autoridades competentes la identificacion, la
deteccion y el embargo preventivo o la incautacion del producto, los bienes o los
instrumentos derivados de los delitos tipificados con arreglo a la Convencidn, con
miras a su eventual decomiso,

Recordando también que, en virtud del parrafo 1 del articulo 12 de la
Convencién de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional?, las Partes en la Convencion adoptaran, en la medida en que lo
permita su ordenamiento juridico interno, las medidas que sean necesarias para
autorizar el decomiso de los bienes, equipo u otros instrumentos utilizados o
destinados a ser utilizados en la comisién de los delitos comprendidos en la
Convencion,

* En nombre del Grupo de Estados de América Latina y el Caribe.
1 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1582, num. 27627.
2 Ibid., vol. 2225, nim. 39574.
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Recordando ademds que, en virtud del parrafo 3 del articulo 31 de la
Convencidon de las Naciones Unidas contra la Corrupciéon3, cada Estado parte
adoptara, de conformidad con su derecho interno, las medidas legislativas y de otra
indole que sean necesarias para regular la administraciéon, por parte de las
autoridades competentes, de los bienes, el equipo u otros instrumentos embargados,
incautados o decomisados, utilizados o destinados a utilizarse en la comision de los
delitos tipificados con arreglo a la Convencidn,

Considerando que, en las medidas de fomento de la cooperacion internacional
en la lucha contra el problema mundial de las drogas* aprobadas por la Asamblea
General en su vigésimo periodo extraordinario de sesiones, los Estados Miembros
reconocieron la necesidad de promover y desarrollar dispositivos eficaces para
perseguir por la via judicial, congelar, incautar y decomisar los bienes que dimanan
o se hayan obtenido de actividades ilicitas a fin de impedir su utilizacion por los
delincuentes,

Teniendo en cuenta la Declaracion politica sobre cooperacion internacional en
favor de una estrategia integral y equilibrada para contrarrestar el problema mundial
de las drogasSs, en la que los Estados Miembros reconocieron que, no obstante los
esfuerzos desplegados, los cultivos ilicitos y la produccidn, la fabricacion, la
distribucién y el trafico ilicitos de drogas se habian consolidado en una industria de
la delincuencia organizada que generaba enormes cantidades de dinero que se
blanqueaba a través de los sectores financieros y no financieros y que, por
consiguiente, resultaba necesario fortalecer las medidas encaminadas a desmantelar
esas organizaciones delictivas y decomisar sus ganancias ilicitas, asi como capacitar
a los funcionarios de los organismos encargados de hacer cumplir la ley y del
sistema judicial para que utilizaran los instrumentos disponibles en el ambito
internacional,

En consonancia con el Plan de Accion sobre cooperacion internacional en
favor de una estrategia integral y equilibrada para contrarrestar el problema mundial
de las drogas®, en el que se recomendé a los Estados Miembros la adopcion de
medidas legales, o el fortalecimiento de las existentes, a fin de disponer la
identificacion, el embargo preventivo, la incautacién y el decomiso de los bienes
que sean producto del trafico de drogas y delitos conexos,

Reafirmando su resolucion 52/9, titulada “Reforzamiento de las medidas
contra el blanqueo de activos provenientes del trafico de drogas y los delitos
conexos”, en la que exhorté a los Estados Miembros a que complementaran las
medidas nacionales e internacionales contra el blanqueo de activos provenientes del
trafico de drogas, con el objetivo de debilitar el poder econdémico de las
organizaciones delictivas dedicadas al trafico de drogas y los delitos conexos, y a
que promovieran el intercambio de informacion entre las autoridades encargadas de
hacer cumplir la ley, y en la que insto a los Estados Miembros a que permitieran a
las instituciones nacionales especializadas en inteligencia financiera facilitar el
intercambio de informacion con los asociados internacionales pertinentes,

3 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2349, nim. 42146.
4 Resoluciones S-20/4 A a E de la Asamblea General.
5 A/64/92-E/2009/98, secc. I1LA.

V.10-51763



E/CN.7/2010/L.5/Rev.1

Consciente de que los esfuerzos para contrarrestar el problema mundial de las
drogas requieren un volumen cada vez mayor de recursos y de que, por
consiguiente, resulta necesario optimizar el funcionamiento de los distintos
instrumentos de financiacidén, incluidos los mecanismos de administracion y
disposicion de bienes decomisados,

1. Invita a los Estados Miembros a revisar periodicamente sus marcos
normativos ¢ institucionales de modo de optimizar las investigaciones de activos
relacionados con el trafico de drogas y delitos conexos, a fin de asegurar una mayor
eficacia en la persecucion policial y judicial de las organizaciones delictivas que
participan en la comision de esos delitos, y a efectos de decomiso al actuar a
solicitud de la otra parte, de conformidad con el parrafo 5 del articulo 5 de la
Convencién de las Naciones Unidas contra el Trafico Ilicito de Estupefacientes y
Sustancias Sicotropicas de 1988¢,

2. Invita a los Estados Miembros a que cooperen para identificar los activos
y bienes que puedan haberse adquirido mediante el trafico de drogas y los delitos
conexos, a intercambiar informacion sobre esos activos y bienes y a ayudar a
incautarlos y embargarlos preventivamente, incluso cumpliendo plenamente sus
obligaciones internacionales al respecto;

3.  Invita a los Estados Miembros a que, de conformidad con el articulo 12
de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional” y en la medida en que lo permita su ordenamiento juridico interno,
adopten las medidas que sean necesarias para autorizar el decomiso de los bienes
hasta el valor estimado del producto obtenido de la comisidn del delito, en los casos
en que ese producto se haya transformado o convertido parcial o totalmente en otros
bienes;

4. Alienta a los Estados Miembros a poner en marcha campaifias de
sensibilizacion y programas de capacitacion dirigidos a las autoridades de
aplicacion de la ley y a los funcionarios judiciales con miras a destacar la
importancia de la investigacidon patrimonial en los casos de trafico de drogas y
delitos conexos;

5. Invita a los Estados Miembros a introducir mejoras, cuando proceda, en
sus mecanismos de administracion de bienes incautados y decomisados en el marco
de los procesos judiciales en casos de trafico de drogas y delitos conexos, o a
institucionalizar dichos mecanismos, de modo de optimizar la administracién y
disposicion de los recursos generados, de conformidad con los procedimientos
juridicos internos, incluida la instrumentacién de registros integrados y eficientes de
activos incautados y decomisados;

6. Invita a los Estados Miembros a que, de conformidad con su
ordenamiento juridico interno, consideren la posibilidad de usar los recursos
decomisados para apoyar las actividades de los organismos de aplicacion de la ley y
otros organismos, incluso los especializados en el tratamiento y la rehabilitacion de
los drogodependientes.

6 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1582, num. 27627.
7 1bid., vol. 2225, nim. 39574.
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